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Daniel Catan ile 2010 yilinda tanistim. Kendisi ile o yilin Haziran ayi basinda
ders verdigi Santa Clarita, Kaliforniya'daki College of the Canyons okulunda bir
sOylesi yaptim. Blyiik bir surpriz olarak Catan'in atalarinin ispanya'dan
istanbul'a goé¢mis olan Sefarad'lardan oldugunu, Catén'in Ladino konusan
dedesinin ise Istanbul'dan Kiiba yoluyla Meksika'ya 1915 yilinda géc ettigini
6grendim.

O siralarda Los Angeles operasinda Catdn’in Postaci (Il Postino) operasinin
provalari yapiliyordu. Basrolde inli tenor Placido Domingo'nun ozan Pablo
Neruda'yi canlandirdidi I/ Postino, 2010 Eyliil ayinda Los Angeles Opera
tarafindan ilk kez opera severlere sunuldu, Catan’in daveti ile bu prémiyeri
izleme sansina da kavustum.

Bu prémiyerden birkac ay sonra Catdn’in esi arp sanatcisi Andrea Puente’den 62
yasindaki bestecinin Austin Texas’'da uykusunda ani bir kalp krizi sonucu
hayatini kaybettigini 6grendim. Teksas’da Frank Capra’nin Meet John Doe adli
filmi Gzerine yeni bir opera projesi ile ugrasiyordu. Bu onun ilk Ingilizce operasi
olacakti. Catan’in zamansiz 6limi bircok opera sever gibi bende de blylik bir
bosluk ve burukluk birakti.

Daniel Catan (Foto: Elizabeth Beristain).

DANIEL CATAN’IN OPERALARI

Lirik ve romantik mizigi ve zengin orkestrasyon teknigi ile Debussy, Richard
Strauss ve Puccini'ye benzetilen Daniel Catan, kendisini etkileyen besteciler
arasinda Monteverdi'den Alban Berg'e kadar uzanan genis bir yelpaze oldugunu
séyluyor. Catdn'in son derece etkileyici operalarinin konulari da cagimiz
edebiyatinin en saygideger yazarlarinin eserlerinden kaynaklaniyor. Bunlarin
arasinda Octavio Paz, Gabriel Garcia Marquez ve Antonio Skarmeta gibi
dev isimler var. Catan'in operalarinin baslangic noktasi ispanyolca konusan
kitlelerin, 6zellikle de Latin Amerika'nin kulttr ve degerleri. Bu kaynaklardan
baglayarak Catan'in eserleri bitiin insanlara hitab eden evrensel bir doruga
ulasiyor.

Catéanin sembolist operasi Rappaccini'nin Kizi (La Hija de Rappaccini) ilk olarak
San Diego Opera tarafindan 1994'te seslendirildi. Marquez'in Love in the Time of
Cholera romanini konu alan bir sonraki operasi Florencia Amazon'da (Florencia
en el Amazonas) 1996 yiindan bu yana hem Amerika'da hem de Avrupa'da belli
bagl opera topluluklaninin repertuvarlarinda yer aliyor. Catan'in Salsipuedes, A
Tale of Love, War and Anchovies, Houston Grand Opera icin yazildi ve promiyeri
2004 yilinda gerceklesti.

Catan’in son operasi, ayni adi tasiyan Oscar 6dlli filmin meshur ettigi Postaci
(Il Postino), 2010 yilinda Los Angeles Opera tarafindan ilk kez opera severlere
sunulduktan sonra sirasiyla Viyana ve Paris'te Avrupali dinleyiciler ile bulustu.



Daniel Catan'in operalari soyle:

Encuentro en el ocaso

La hija de Rappaccini (1991)

Florencia en el Amazonas (1996)

Salsipuedes, a Tale of Love, War, and Anchovies (2004)
Il Postino (2010)

CATAN iLE sévLEsi

yéntemlerinde aile tarihinin 6nemli noktalarina kadar gok gesitli konular Gzerine
konustum.

Omer Egecioglu: Yasaminizin ve miizik egitiminizin kronolojisini
ogrenebilir miyiz?

Daniel Catan: Mexico City'de dogdum. Ailemizde ve ev ortaminda her zaman
muzik vardi. Mizisyen olmayi ¢ok istiyordum ama ne gesit bir mizisyen olmak
istedigimi pek bilemiyordum. Babam sarki séylemeyi cok severdi, bu nedenle
evimizden sarki eksik olmazdi. Once piyano galismaya basladlm ama bir zaman
sonra piyanonun bana gére olmadigina karar verip bestecmge heves sardim. O
zamanlar ne kadar zorlu bir |§ Ustlendigimin farkinda degildim ama yine de
yapmak istedigimin bu olduguna ¢ok emindim. Neyse ki ailede ingiltere'de
yasayan uzaktan akraba bir teyzemiz vardi, annem ve babam da bu firsatla
benim ingiltere'de bir miizik okuluna gitmemin uygun olacagini dusunduler
Bdylece daha ondért yasinda Inglltere ye gittim - hatta oraya vardigimda daha
onii¢c yasindaydim, ondért yasima ingiltere'de girdim. Okula orada gittim, sonra
da Universiteye girerek mizik ve felsefe okudum. Artik bestecilige iyice merak
sarmistim ve emelim besteci olmakti. Ama biliyorsunuz ki insan diploma alarak
besteci olmuyor. Diplomanizi almak sadece size kendi kendinize 6grenme yolunu
aclyor. Diplomadan sonraki egitiminizin ise pratik yonlerden gergeklesmesi
gerek. Beste yapmaniz ve yaptiginiz bestelerin seslendirilmesi ile yavas yavas
deneyim kazanmaniz sart.

1994 yilinda San Diego operasinin seslendirdigi La hija de Rappaccini’den bir sahne.

Meksika'da ve Ingiltere'de yasadiniz. Bu iki degisik lilke miizige bakis
acinizi nasil bicimlendirdi?

Ingiliz egitimimin ¢ok genis kapsamli olduguna ve bana ¢ok saglam bir temel
muzik bilgisi verdigine inaniyorum. Daha sonra Birlesik Amerika'da Princeton
Universitesine girdim ve orada ders veren biyiik isimlerle calisma olanagi
buldum. Besteci olarak gercek olgunluga erismemin bu calismalar sayesinde
gerceklestigini disiniyorum

Princeton Universitesi miizik icin ilk akla gelen popiiler okullardan
olmasa gerek. Bu okulu neden sectiniz?

Diger iyi bilinen okullar icracilar igindir dlyeblllrlm Eger aklinizda Julliard gibi bir
yer varsa, orasi besteciler igin o kadar ilging degil. O zamanlar kendisi ile
calismayi arzuladigim kisi Princeton'daydi, daha dogrusu Princeton ve
Columbia'da dersler veriyordu. Kendisi harikulade bir 6gretmen ve insandir. Cok
sayida bestecinin Princeton'a gelmek isteme nedeni 6zellikle onunla calisma
arzusundan kaynaklanir. Princeton 6zel teknikler, 6zellikle de 20. yuzyil
teknikleri 6grenmek isteyen bestecilerin ilk aklina gelen yerdi.

Mentorunuz Milton Babbitt mi idi?

Elbette mentorlarimdan birisi kendisi olur. Diger iki mentorum ise Babbitt'in
6grencileri olan Benjamin Boretz ve James Randall. ikisi de Milton Babbitt
tarafindan egitilmis olan ikinci kusak égretmenler. Ben Princeton'da (gl ile
birlikte calisma sansina eristim. Bu bakimdan kendimi ¢ok sansli gériyorum.

Rus opera ekoliinden etkilendiniz mi?

Bircok acidan evet. Hayrani oldugum ve kendisinden ¢ok sey ogrendlglm blylik
besteciler arasinda igor Stravinsky' y| sayabilirim. Sadece ben degll bitin bir

kusak besteci kendisinden cok sey 6grendi. Stravinsky'nin denedigi teknikler ve
actigi ¢igir o kadar muazzamdi ki bir sonraki kusaga arastiracak cok sey birakti.



Rus ekoliini Stravinsky nedeni ile kendime gok yakin buluyorum. Ayrica
Caykovsky'nin eserlerine ve Rus ekollinlin orkestrasyondaki basarisina da
hayranim ve kendilerinden gok etkilendigimi séyleyebilirim.

Miiziginizin ayirt edici 6zelliklerinden biri ok modern olmasinin
yanisira Italyan lstatlarina yakinligi. Bu konuda ne diisiiniiyorsunuz?

La hija de Rappaccini kaydinin notlari igin yazdigim bir yazida gegmis bestecilere
olan borcumu detaylar ile belirttim. Gegmisin degisik yaklasimlarini 6ziimlemis
olmaktan gurur duyuyorum. Yapmaya calistigim seylerden biri mizigimde beni
etkileyen ekollerin izini silmeye calismak yerine Batinin geleneksel operasindan
6grendiklerimi kullanarak kendi sesimi éne cikarmak. Ozet olarak kendi
muzigimi yazarken ustalardan 6grendiklerimi bir kenara atmiyorum. Bu benim
temel ilkelerimden biri.

Sizi etkileyen ekoller icinde italyan mi, yoksa Alman operasi mi 6nde
geliyor?

Saniyorum ki baslangigta Alman operasindan etkileniyordum. Wagner benim igin
muazzam bir kaynakti. Onu takiben Richard Strauss. Strauss'tan sonra Mozart'a
kaydim. Zaten Strauss'un en hayran oldugu besteci de Mozart'tir. Bana
sorarsaniz muzik ve operatik kompozisyon acgisindan beni en derinden etkileyen
besteci Mozart oldu. Son zamanlarda Alman degil de Italyan stili de beni giderek
etkilemeye basladi. Ornegin I/ Postino Strauss'tan ziyade Verdi'nin etkisi ile
yazilmis bir operadir.

Miiziginiz muhtesem ve gérkemli gibi sifatlarla betimleniyor. Ne
dersiniz?

Saniyorum ki eserlerimden ikisi gérkemli olarak degerlendirildi: bunlardan biri
icinde gok Alman - ve inanir misiniz ayni zamanda da Fransiz etkileri olan La
hija de Rappaccini. Bu iki elemanin karisimi orkestrasyonu ¢ok zengin ve
gorkemli yapti. Sonra Florencia en al Amazonas'in orkestrasyonunda Amazon
nehrinin akisini betimlemek igin yeni ve 6zel teknikler kullandim. Bu da ¢ok
ekzotik bir hava yaratti. Kullanilan sifatlarin nedenleri bunlar olsa gerek.

Yasaminizda opera igin 6zel bir yeteneginiz oldugunu anladiginiz bir an
varmiydi?

Bu zor bir soru. Bir opera bestecisi olarak eserin timinu ortaya gikarmak igin
buyilk gayret gésteriyorsunuz. Bu cok uzun zaman alan bir ugras. O kadar
zaman aliyor ki sansa veya tesadlflere dayal bir tarafi yok. Uzun uzun
ugrastiktan sonra karsinizda kocaman bir yapit buluyorsunuz. Eger basaril
olursa ilk sasiran da ben oluyorum.

ilk operanizi nasil bir ortamda bestelediniz?

ilk besteledigim opera eserlerimin katalogunda yer almiyor ciinki bu ilk
operanin tutarsiz yanlar vardi.

Daniel Catén ve Omer
Egecioglu (Haziran 2010,
Santa Clarita,
Kaliforniya).

Affedersiniz, bu bahsettiginiz ilk opera Encuentro en el ocaso mu?

Evet. O zamanlar bir opera igin en énemli seyin mizik olduguna inanityordum.
Yanlis anlasiimasin, bir opera igin en 6nemli sey elbette ki muziktir ama bu
operamin sorunu librettosunun tutarsiz olmasiydi. Eger solistlerin dinleyiciye
yansitabilecedi saglam bir dramatik yapiya sahip degilse o opera iyi bir opera
degildir. Bu operanin mizigi oldukga iyi idi ama sorunlari bana librettonun
6nemini gésterdi. Encuentro'dan sonra libretto Uzerine cok daha fazla zaman
harcamaya ve yazar ile daha yakin bir isbirligine girmeye karar verdim. Yazilmig
bir libretto icin mizik bestelemek yerine bu sekilde libretto ve muzik arasinda
organik bir bag olusturmaya calistim. Bir sonraki operam La hija de Rappaccini
(1991) cok daha tutarh bir yapiya sahipti.

Bu talihsiz Schubert operalarini hatirlatiyor: harika miizik, koti
librettolar.

Cok dogru. Hatta Beethoven'in operasi. Sahane miizik, ama sahnede cok sik
gorilmiyor. Mlzik gercekten derin ve glizel, ama sahne icrasi her zaman
problemler doguran bir eser. Bu nedenle ortaya basaril bir opera koymak igin
saglam ve kullanisl bir libretto sart.

Librettistlerinizle nasil calisiyorsunuz? Bitmis olan bir librettoya
degisiklikler yaparak mi yoksa calismanin her evresinde isbirligi



yaparak mi?

Bu yavas yavas 6grenilen birsey. Baslangigta kériin kére kilavuzluk etmesi
gibiydi. Asagi yukari ne istedigimi biliyordum ama librettisti nasil yénlendirmem
gerektigini bilmiyordum Gunlmizde libretto yazma ne yazik ki kaybedilmis bir
sanattir. Bu hinere sahip olanlar artik aramizda degil. Librettistin bestecinin
kullanabilecegi bir yapit ortaya gikarmasi gerekiyor. Bu tiyatro icin bir eser
yazmak gibi degildir, clinki operada dram miizik aracihgi ile deger kazanir.
Librettistin mizik diinyasini cok iyi bilmesi gerekiyor. Ya besteciye
kullanabilecegi form ve sekilleri 6nerecek, ya da bestecinin arzulari
dogrultusunda yazabilecek. Bir librettisti yonlendirmek besteci igin hig de kolay
birsey degil. Bu zaman ve deneyim gerektiriyor. Ben anca birkag operadan sonra
bu konuda ustalastim diyebilirim. Baslangictaki isbirligi benim yavas yavas
librettisti yénlendirmeyi 6grenmem ile karakter degistirdi. Simdi de kendi
librettolarimi kendim yaziyorum. I/ Postino 'nun librettosunu kendim yazdim ve
bir sonraki operamada da ayni seyi yapmayi dusintyorum.

Silili soprano Verdénica
Villarroel,

Daniel Catan’in
Florencia en el
Amazonas operasinda
Florencia roliinde.

Sanat yasaminiza basladiginizda bir yabanci gibi mi hissettiniz yoksa
kendinizi dogal olarak opera diinyasinda mi buldunuz?

Kendimi herzaman bir yabanci gibi hissettim. Ozellikle o0 zamanlarda opera
yazmak hi¢ de popiiler olmayan bir ugrasti. Beni modern miizik festivallerinde
calinmak lGzere modern pargalar yazan bir besteci olmak yerine 19. ylzyil tipi
besteler yapmayi tercih eden bir nevi retro sanatgi olarak géruyorlardi.
Hatirlarsaniz o zamanlar operanin son nefesini verip vermedigi Gzerine bile
tartismalar vardi. Yazilan eserleri miizelik addediyorlardi. Dolaysiyla ben énceleri
eski kafali ve eski stilde muizik yapan birisi olarak gérildiim. Ama zamanla isler
degisti. Gunimuzde opera en saygin sanat dallarindan biri olarak karsimizda
oldugu gibi ayni zamanda bitiin diinyaya hitab eden evrensel bir ortam olma
yolunda.

Sizce dijital cagda operanin yeri nedir?

Teknolojinin operaya muazzam yarari oldu. Soyle bir bakarsak, simdiye dek
Ollmplyatlar veya Diinya Futbol Kupasi hacminde bitlin diinyanin canli olarak
izledigi kultirel bir olay yoktu. Bunlar milyonlarca insanin televizyonlarini veya
bilgisayarlarini acip ayni anda izledikleri olaylar. Ornegin Tiirkiye'de sporseverler
Meksika'da, Fransa'da, Kore'de sporseverlerin izledikleri programi ayni anda
seyrediyorlar. Buna paralel bir heyecan kiiltlirel etkinliklerde yoktu. Bu
etkinlikler 6dnce futbol macglarinda sarkicilar ve opera aryalari sunmakla basladi
saniyorum. Organizatérler ve reklamcilar burada bir potansiyel oldugunu
kesfettiler. Simdi New York'tan MET opera yayinlari her hafta yirmi milyon gibi
bliylk bir sayida miziksever tarafindan canli olarak izleniyor. Bu birlestirici
sanat seklinin opera olmasi da sasirtici degdil clinkii opera kdlttrler Ustu ve dil
engelini asan bir sanat formu. Duslinin, bitin dinyanin Fransizca bir oyun
izlemesi olacak sey degil ama Carmen operasini izleyen milyonlarca kisi var.
Operanin kdltirler (istu bir statli kazandigi bu cagdas zamanda opera yazan bir
besteci oldugum icin cok mutluyum.

Ayni zamanda ABD'de ve diinyanin bircok yerinde miizik egitimine
verilen destek azaliyor. Miizik egitiminin 6nemi lizerine goriisleriniz
nedir?

ilk ve ortaokullarda miizik ve sanatin destek kaybedlyor olmasini bir felaket
olarak gériyorum. Mizik egitimi sadece muzik 6grenmek igin degil, genglerin
kisisel ve toplumsal yeteneklerinin gelismesi icin gok énemli bir aragtir. Neyse ki
en azindan ABD'de orkestralar, operalar ve diger mizik kuruluslari bu konuya
edilerek biraz da olsa ortadaki boslugu doldurmaya calisiyorlar. Elbette ki bu
yeterli degil. Bu Gzerine cok calisiimasi gereken bir toplumsal sorun.

Houston Grand Opera’nin 2004 yilinda sahneye
koydugu Salsipuedes, a Tale of Love, War, and
Anchovie’den bir sahne.




Size tarihten bir soru. Cosa Rara'nin bestecisi ispanyol Martin y Soler'e
bakalim. 18. ylizyilin ortasinda italyan operalar yaziyordu. Kendisini
ispanyol dili ve kiiltiirii yansitan bir besteci olarak diisiinmek dogru
mudur?

Bu cok ilging bir soru. Dil olarak Ispanyolca kullanarak operalarimla ele almaya
calistigim bir konuya parmak basiyor. Ispanyolca bir opera yazmak eserin
sézlerinin Ispanyolca olmasindan ibaret degildir. Yapilmasi gereken operanin size
yanS|tt|g| kdltarin Ispanyolca konusan halklarin kiiltiri olmasidir. Dolaysiyla bir
Italyan operasi Italyan kiltiiriine dayalidir, sadece sézleri italyanca oldugu igin
italyan operasi degildir. Sinema sanatindan bir 6rnek vereyim. Fransizca dublajl
bir Amerikan filmi bir Fransiz filmine dénusmduyor. Hala karakterlerin Fransizca
konustugu bir Amerikan film olarak kallyor Kullanilan dil elbette ki bunun
6nemli bir pargasi ama bir eserin ulusalligi dilinden gok daha derin 6gelere
dayanrr. italyanlarin gelistirdigi ilk operalar sadece italya'da degil bir cok llkede
popiilerdi. Bunlar Aimanca seslendirilse bile italyan kiltiiriini tasiyan
vasitalardi. Almanlarin kendi dillerinde kendi kilturlerini yansitan operalar
gelistirmesi zaman aldi. Bunu yaratmakta Mozart'in roli ¢cok blyUlktu. Mozart
Italyan operanin en basarlll bestecisi olarak basladi, daha sonra bir Alman sanat
sekli yaratmaya giristi. Degisik yonlerde gelisen Alman opera ile italyan opera
arasinda 6nemli farklar olmasina ragmen ikisi de olaganustl glzel. Ruslar ayni
seyi yaptilar, Fransizlar da kendi operalarini gelistirdiler. Gergcek anlamda bir
Ispanyolca opera ise bugiine kadar ortaya ¢ikmadi. Evet, hafif mizik egliginde
oynanan oyunlar olan Zarzuelalar vardi ama tek tik birkag calisma disinda ne
Ispanya kaynakli ne de Latin Amerika'dan gelen gercek anlamda bir Ispanyolca
opera sanati olusamadi. Sanirim ki beni operalarim bu boslugu dolduran ilk
calismalar. Dort tanesi uluslararasi repertuvarin parcalari olma yolunda, ve bu
herhalde benim en blyuk basarim.

Siz Latin Amerika'dansiniz. Kendinizi ayni zamanda ispanya'nin da
kiltiir temsilcisi olarak goriiyormusunuz?

Kesinlikle. Ispanyolca konusan kitleleri bir arada tutan égelerden biri ortak
tarihimizden kaynaklanan kiiltiir mirasidir. Latin Amerika'ya Ispanya'dan
muazzam bir kultir akimi oldu. Ayni zamanda Latin Amerika bu kaltird
hazmetmenin yanisira onu genisletip zenginlestirecek katkilarda bulundu. Bu
sentezden ortaya cikan olaganusti bir kaltir birikimidir. Buna ek olarak
Ispanyolca konusanlarin sayisi 500 milyon kadar. Bu gok blylk bir glig.
ingilizceyi ikinci dil olarak konusan insan sayisi herhalde daha fazladir ama
anadili olarak Ispanyolca konusanlar diinyanin sayili cogunluklarindan birini
olusturuyorlar.

Latin Amerika'nin en {inli yazarlarinin eserlerinden faydalanip onlarla
beraber calistiniz. Bu cok heyecan verici birsey. Sizin diisiinceleriniz
nedir?

Ispanyolca bir operanin Ispanyolca konusanlarin kiltlirini de yansitmasi
gerektigi fikriyle edebiyatta bunu yapmayi basarmis olan yazarlarla calismamin
en uygun yaklasim olacagini disindim. Bu belki ilk operamin o kadar basarili
olmamasinin baska bir nedeni. Encuentro ¢ok yuzelsel anlamda bir Ispanyolca
operaydi, derin bir kiltiirel anlamdan yoksundu ve degisik etkilerin bir harmani
gibiydi. Bunu farkettigim zaman hayrani oldugum edebiyat eserlerine yéneldim.
Bu beni Gabriel Garcia Marquez'e, Octavio Paz'a ve simdi de Antonio
Skarmeta'ya gétirdl. Bitiin operalarim edebiyatin dev eserlerinden esinlenerek
yazildi. Sadece birkac kitap da degil, bu yazarlarin bitiin dinyalari, anlayislari,
ve ruhlari ve benim operalarimin temelini olusturuyor.

Birlikte galistiginiza insanlar aradiginiz kiiltiiriin en can alia noktalarini
belirleyip size sunabiliyorlar.

Evet. Operalarimdan Salsipuedes gecenlerde Almancaya gevrilip sahneye kondu.
Salsipuedes'in 6ziinde Karayiplerin mizigi var. Almanca séylenmesi onu bir
Alman operasi yapmadi tabii. O hala Latin Amerika ve Karayip kultirind iceren
bir opera.

I/ Postino’nun prémiyer gecesinden: Daniel Catdn, Omer Egecioglu, piyanist Zeynep Ugbasaran
(23 Eylul 2010, Los Angeles).



Sizinle Il Postino hakkinda konusmak istiyorum. Bu eseri Los Angeles
Opera icin yazmaniz nasil gergeklesti?

Bir operama ilgi olup olmadigini arastirmaya eserin (izerine calismaya baslayip
telif haklarini aldiktan sonra girisiyorum. Clnk bir opera yazacaginizi dislemek
birsey, gercekten bu ise girisip karakterleriniz ile tanismaniz ve éninlzdeki Ug
doért yil stiresinde onlarla beraber yasamayi géze almaniz baska birsey. Kendimi
bunu yapabilecegime ikna ettikten sonra sira opera topluluklarinin ilgilenip
ilgilenmediklerine bakmaya geliyor. Los Angeles'te yasiyorum ve LA Opera ile
senelerdir stiregelen bir iliskim var. Maestro Domingo benden her firsatta
kendisi icin bir opera yazmami ve bunun igin uygun bir libretto bulmami
istemisti. Bu ¢ok zamanimi aldi. Sonunda I/ Postino'ya karar verince Maestro
Domingo, Neruda'yi seslendirmekten cok memnuniyet duyacagini séyledi. Zaten
Neruda karakteri onun igin bigilmis kaftan.

Il Postino'dan izleyicinin beklentileri neler olmali?

Filme ve kitaba oldukca sadik kaldim. Kitap Sili'de film ise italya'da geciyor. Ben
mekan olarak Italya'yi tercih ettim. Karakterler de orijinallerine yakin sayilir,
Neruda harig. Neruda'nin roli operada ¢ok daha blylk. Filmde Neruda
Mario'nun bir insan olarak filmin sonunda geldigi yere erismesine yardim eden
bir vasita niteliginde. Operada ise Neruda kendi yolunda ilerliyor. Mario'ya
elbette yardim ediyor ama kendisinin de surgtindeki hayatini basindan sonuna
kadar daha yakindan izliyoruz.

Operanin politik bir bakis acisi da var mi?

Perde arkasinda elbette politika var ama operanin bakis agisi politik olmaktan
cok kisisel. Odak noktasi siirgiiniin politik elestirisinden gok kisi Gzerine yaptig
psikolojik etki.

Placido Domingo (Pablo Neruda) ve Charles Castronovo (Mario) I/ Postino'da.

Sadece Latin Amerika'yi degil de Ispanya'yl da temsil ettiginizi
diisiiniliyorsaniz Cervantes veya Lorca ileride sizin icin kaynak olabilir
mi?

Her zaman yeni materyal aramaktayim. Calderon (Pedro Calderén de la Barca, 1600-
1681) ve Lope de Vega (Félix Lope de Vega y Carpio, 1562-1635) gibi biiytk Ispanyol
oyun yazarlarinin harikulade oyunlari bana her zaman cazip geliyor. Lorca da dyle. Ben
her zaman o mikemmel oyunun pesindeyim. Yeni bir opera icin hammade ararken
buldugum oyun ve fikirlerden uygun gérdiklerimi kullaniyorum, geriye kalanlar ise
dagarcigimda sakliyorum. Ama bir sonraki opera (zerinde galisma zamani geldiginde bu
sakladigim fikirler bana bayat gelebiliyor. O zaman arastirmaya yeni bastan basliyorum.
Su anda bu siireg igindeyim. Yeni bir ask ariyorum yani.

Siz kendiniz hangi operalan dinliyorsunuz?

Richard Strauss'un operalarina bayiliyorum. Bunlari her zaman sevdim. Her
operasindan birsey 6greniyorum; orkestrasyon, séyleme teknigi gibi. Ama ayni
zamanda gengligimin operalarindan da zaman gegtikce yeni seyler 6greniyorum.
Bir 6rnek vermek gerekirse su andaki en blytk askim Verdi'nin Falstaff'i. Bunun
muhtesem bir opera olduguna inaniyorum. Gencligimde sevdigim bir operaydi,
ama simdi delicesine seviyorum. Yapisindaki muhtesem ustaliga ve stiline
hayranim. Korolari ve dramatik akisi olaganisti. Tabii ki bu operalara bakis
acim kendim de besteci olarak gelisip olgunlastikca degisiyor, bu eserler benim
icin yepyeni, bambagska bir gérinus kazaniyor.

Daha fazla oda miizigi ve orkestra icin miizik yazma planlariniz var mi?

Benim miizik hayatim birgok bestecinin tam tersine operalarla basladi.
Besteciler genellikle oda miizigi parcalari ile baslayip operalarini sonradan
yazarlar. Ben 6nce operalarimi yaziyorum, diger tir parcalari sonraya
birakiyorum. Opera yazmaktan sikilir sikilmaz, yani herhalde yakin bir zamanda,
beni o kadar yormayacak kiiciik parcalar yazmaya baslayacagim.

Daniel Catan'in yasaminda tipik bir giin nasil?
Su anda hayatim biraz karmasik. Annem 87 yasinda ve oldukga hasta, onunla

ilgilenmem gerekiyor. Kendisi Meksika'da yasiyor, ben ise Los Angeles'te,
dolaysiyla ayda birkag kez Meksika'ya gidiyorum. Her giin de telefonla



konusuyoruz. Sonra College of the Canyons'da mizik dersleri veriyorum.
Guinlerim ¢ok dolu, yeni muizik bestelemeye az zamanim kaliyor. Sabahlari erken
kalkiyorum, saat altidan dokuza kadar muzikle ugrasiyorum, daha sonra normal
glnimiin akisi basliyor ve glinliik sorunlarla ilgilenmem gerekiyor. Eskiden
sabahtan baslayip 6gleden sonra bir ya da ikiye kadar muzik yazardim, ama bu
artik mimkin degil. Iste size hayatimin giinlik akisinin ézeti.

Bir operanin tamamlanmasi ne kadar zamaninmizi aliyor dersiniz?

Uc sene kadar. Eger hicbirsey yapmayip sadece opera lizerine ugrasabilsem, o
zaman herhalde bir senede bitirebilirim. Ama yasamim en az (g bdlime ayriimis
durumda. Tam zamanh olarak miizik 6gretiyorum. Buna ek olarak aile hayati ve
performanslar hayatimin herhalde (gte ikisini aliyor.

Akliniza geldikge fikirlerinizi yazdiginiz kara kapli bir defteriniz var mi?

Evet var. Inanir misiniz, gercekten de kara kapli bir defter! Ucakta seyahat
ederken librettoyu alip bazi sorunlari nasil ¢dzebilecedim (izerine disliniyorum,
sonra da aklima gelen fikirleri defterime not aliyorum.

Besteleriniz dogrudan orkestra ve solistler icin mi besteleniyor, yoksa
piyano ve ses icin yazdiktan sonra orkestrasyonunu mu yapiyorsunuz?

Piyano-ses partisyonlarim genellikle basit. Sadece ardinda yatan fikirleri dile

getirip 6zetliyor. Gergekte ise aklimda ses ve orkestra var. Genellikle kornolar,
nefesli sazlar, vesaireyi belirterek orkestrasyon ile ilgili notlar diistiyorum. Bu
akhmdaki imaji sabitliyor.

Bana Rimsky-Korsakov'u hatirlatiyor. Ispanyol Kapricyosu'nu
orkestraya uyarlamadigini, dogrudan orkestra icin yazdigini séylemis.
Sizin yaklasiminiz da béyle mi?

Cok dogru. Rimsky-Korsakov cok hakli. Zaten ortada olan bir parcaya birseyler
yaplip zenginlestirmiyorsunuz; siyah-beyaz disiindiiginiz birseyi sonradan renk
vermiyorsunuz. Zaten aklinizdaki fikir kendi renklerini tasiyarak beliriyor.
Orkestra hep orada.

Kafanizin gerisinde her zaman miizik mi var?

Muzik beni hig bir zaman yalniz birakmiyor. Gece yarisi akliniza bir fikir geliyor
da bunu hemen yaziyorsunuz dislincesi yanlis. Cunki mizik zaten her zaman
aklinizda, ama daha 6nceden dusinmediginiz bir bakis agisi birden agiklk
kazanirsa bunu hemen not etmeniz gerekiyor. Bagka seyler yaparken de mizik
ile mesgulsunuz. Ornegin araba kullanirken.

Bana dedeniz ve atalarinizin Tiirkiye ile olan iliskisi lizerine ne
anlatabilirsiniz?

Babamin babasi Turkiye'den 1915 yilinda gégmis. Bildiginiz gibi o zamanlar
insanlar Avrupa'dan yeni dlinyaya goglp kendilerine sifirdan bir hayat yaratmak
pesindeydiler. Amerika'ya giden birgok geminin ilk durdugu yer Kiiba'ydi.
Gogmenler Kiba'dan Amerika'nin gesitli yerlerine yerlestiriimeyi beklerlerdi. Bu
bazan haftalar, bazan da aylar alirdi. Dedeme gelinde, o Kiiba'yl o kadar sevmis
ki lic sene orada kalmis.

ismi neydi?

James, yani Haim. Dedem Haim Kiba'ya asik olmus, oradan da Meksika'ya
gbcmus. O zamanlar gégmenler Meksika'ya ya da ABD'ye yerlestiriliyorlardi.
Sonra duruma gére Meksika'dan ABD'ye, yahut ABD'den Meksika'ya
gecebiliyorlardi. Dedem Kiiba'dan sonra Meksika'yl da o kadar sevmis ki bir strl
gé¢cmenin yaptigi gibi orada kalmaya karar vermis. Eski esyalarin arasinda,
babamin onalti yasinda Meksika'dan Istanbul'daki teyzesine yazdigi bir
kartpostal buldum. Arkasinda Meksika'daki adresleri var.

Dedenizin sanat ve miizikle ilgisi var miydi?

Sanmiyorum... ama bir dakika, nasil ilgili olmaz, babam ¢ok miziksever bir
insandi. Biliyorsunuz gé¢gmenler icin hayat oldukga zordu ve hobilerine ayiracak
zamanlari azdi. Ayakta kalmaya cgalisiyorlardi. Ama babamin gok muziksever ve
mizige yetenekli olmasi bu hiinerini en azindan kismen babasindan aldigina
isaret degil mi?

Yani aileniz istanbul'dan geliyor?
Kesinlikle.

Birkac yil 6nce Istanbul'a gittiginizden bahsetmistiniz. izlenimleriniz
nedir?

Bu hayatimin yolculuguydu diyebilirim. Bir siirli sey kesfettim. Herseyden énce
Istanbul inanilmaz guzellikte bir sehir. Turkiye ise bir tlke olarak dinyanin agik
hava mizesi ilan edilmeli. Gittigim yerler harikulade idi. Bu (ilkede yasayanlar o
kadar olaganustu ki insanin kendisini evinde gibi hissetmemesi mimkun degil.
Bana herkes ¢ok iyi davrandi. Insanlar hep benim gérinlsime bakip nereden
geldigimi tahmin etmeye calisirlar. Tirkiye'de ise ben bir Turk'tim. Bundan da
cok hosnut kaldim. Harika bir histi. Sonra kendi ailemi ve diger kendi gé¢ etmis
insanlari disinurken hep onlarin nasil daha iyi bir hayat igin gabaladiklarini,
sonunda neler basardiklarini, buna benzer olumlu seyler disinir insan. Benim
ise hic anlamadigim birsey varmis: akrabalarimin Istanbul'u arkada birakmasi
ne kadar glgti kimbilir. Bu sehir o kadar glzel ki onu birakip gitmenin verdigi
inanilmaz bir burukluk olmali. Bu sehir nasil geride birakilir, yeryiziinde daha
glzel bir sehir var mI?

Umarim ki operalariniz ileride Tiirkiye'de de sahneye konulur.



Bunu ben de ¢ok isterdim.

Son zamanlarda akli celen melodiler, tatmin edici bir orkestrasyon, ve
buna ek olarak ilging konulari isleyen yeni operalar izlemedik
diyebilirim. Bize bunlar getirdiginiz icin cok tesekkiir ederim.

JIT
Daniel Catén cana yakin, alcakgéndllli, nazik bir insandi. Turklere de 6zel bir
yakinhgi ve sempatisi vardi. Onunla ilk kez iletisim kurdugumda bana "Dedemin

Turk oldugunu biliyor muydun?" diye yazarak evindeki calisma odasinda "Tirk
kahvesi" icmeye davet etmisti.

Daniel Catan.

|

Vefatindan hemen dnce yazdiginda "Sevgili O®mer, sana cevap yazmam zaman
aldi giink(i su anda Austin Teksas'tayim. Nisan ayinin sonuna kadar bir dénem
burada kalacagim. Hayat fazla yogun geciyor ama hersey yolunda...Senin de iyi
oldugunu umarim. Kendine iyi bak, simdilik en iyi dileklerimle, Daniel" diyordu.
Ne yazik ki o Nisan son Nisan’i olacakti.

Los Angeles’teki prémiyerden sonra Il Postino lizerine yazdigim elestirimi su
sozlerle bitirmistim: "Eser Verdi ve Puccini'nin alisiimis operalari gibi eski stilde
aryalar, dietler ve koro pargalari ile kurulmus klasik bir yapiya sahip. Placido
Domingo’yu bu eserde sahnede dinlemek blytik bir keyifti. I/ Postino’nun Catan
(ve Domingo) igin blytk bir basari olduguna eminim. Bu opera hakkinda
yorumlar ve distincelerin yazilmasi uzun bir siire devam edecek. Dinleyicinin
ayagini yerden kesen guizellikteki miizigi ile I/ Postino’nun gelecegin klasikleri
arasinda yer alacagina hi¢ siphem yok." Bir kopyasini kendisine génderdim.
Bana sdyle yazdi: "Tesekkurler, Omer, ne kadar guzel bir elestiri! Gergekten gok
naziksin. Tlrkiye'de seslendirilse ne hos olurdu degil mi? "

Evet. Tlrkiye'de seslendirilse gercekten ¢ok hos olurdu.

Daniel Catén iyi bir insan ve harikulade bir opera bestecisiydi. Opera diinyasinda
yerini doldurmak gok zor olacak.
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oLl Florencia en el Amazonas kaydinin CD

kapagt.
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